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WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der
Installation des Produktes beginnen, und
befolgen Sie die Anweisungen genau. Fiir
spateres Nachschlagen
aufbewahren.

Poolreinigungsroboter
ZX500R
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WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen!

A WARNHINWEISE

o Das Poduktdaf ur von Envachsenen - und aboedeut werden. Diees Produ s ken Spezeg,

v Diess Gerat ann von Kider b 8 e und von Psonen it vemindeen Kpetchen, Sensorichen odergesigen Faifeden ode it Mangelan Eehung

lkmd s bent werden, wemn s beaufchigt werden oderauf e sichren Gedrauch s Gerees hingeviesen wuden und de it vedundenen Cefaven

EInen

Kindr i it e et ieen i Rrgug nd Anwendenvrung ien'o e nc fe At gt veren,

Das Gert s Sceresrnden nu it niererSpnnung emprechnd e Kemasihung auf e et verog weren,

Nihtbenutzen, e das Gera i rgendeiner Weie beschad s Ersezen e beschédite Bestandiele soor

Dy Rener ez een S oten S s, e Keng Fingrun andee el vonden Ofunge nd sh bevegendn Tl fom,

Venvenden o ur b und Erstziele, die i desen o aNQeqeben werden,

Lassen S den Stecerceses Produmiemas i der Stokdose, wemn s éngre it gelaget i

Lassen i dieses Produd iemls im Wasser iegen, e es ausesohae it oder der A e st

Benutzen Sie dieses Produktnihtfir ie PoolErofnung (Beginn derSaiso). Diees Produk is fur ie routinemélie allgemeing Wartung hves Pools

Vorgesehen, Beutzen Sie e niht 2um Enffemen staker Verschmutzungen, die sich dber ingere et angesammelt haen, e 2u Begin der PoolGeson

v Dieses Produ i i i Benutzung e Wasserenticel:E5 muss igetauctsein, um o uroien 2 K. Bemtzen i deses Procult meht
Aloveck-Stubsauggr,

v Venwenden Si dieses Produ nicotonn den i undloderdie Abdeckung des Reiigers.

v cien S dara dass eie Scharen Gegenstande augesaugt werden G dissden i Deschécigen konnen

v Saugen S heie gihigen Subsanzen, enfammbere oder remnre FIUssigkeiten Wi Bgnznauf.Benutzen Si das Produt icht n o Nee vom explosen ocer
enffammbaten Dampfen, ) )

v Stecke oderassen S nemas Gegenstin neine Ofung de Gerees falen. Haten Sieale Offungen e von it Ablagerngen oder Dingen, e den
Wassruss beeinkichdgen Komen.

v Beteiben i das Geat meht,wennsich Menschen oder Te Pool efnden.

' Schahlﬁeg Sie da Geat imer aus und iennen e des Geat vo der Somquel, bevor i s einige, ren, den Fiter wechsenoder andee Rouinewertngen

Urehffven.

' L e S das Procukt moht it enem beschacien Netzel aut

+Laen i s el e an e sauberen und ckenen Ot aut, Sciten e Gt vor Regen oder e Tempertenun s i it i
nassen Handen wahrend des adevorgangs an. Laden und bemizen e das Pocukt miemals gechzeg

* Dleses Procukt el vergel, i austauschtate Lihumonen-AKkus (Lo, Entorgen i diese Gt mihtwis normale M oder sezen i s ofenem
Feuer aus, dor Ak Konne ek werden oder exploderen, Enisogen S i Aeus immeruner Enbalung e otichen Geselzs und Vorchin,

v Diess Produddat murir i im Hendbuchbeschibenen Zcke benutzt wecen

v Deradevorgang sole gemel cer Anitung im Abschit Laden des AN rgen

BEFOLGEN SIE DIESE REGELN UND ALLE ANLEITUNGEN UM SACHSCHADEN ODER ANDERE VERLETZUNGEN
ZU VERMEIDEN.
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PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Ladeanschluss/
Schutzkappe

Modell: ZX500R
Lade-Eingangsleistung: 220-240 V AC, 50/60 Hz
Lade-Ausgangsleistung: 16 VDC, 3.5 A
Maximale Betriebsleistung: 46 W
Akkuspannung/-kapazitat: 12.8 V DC, 7.5 Ah
Ladezeit: 3 Stunden

Betriebsdauer bei voller Ladung:

Bis zu 2 Stunden

Maximale Reinigungsflache:

Bis zu 176 m? (1894 ft?)

Maximale Wassertiefe: <2m (78.7in)
Wasserschutzgrad: IPX8
Betriebswassertemperatur: 10~32 °C (50~90 °F)
Lagertemperatur: 0~40 °C (32~104 °F)

Poolwasser-Chemikaliengehalt:

pH: 7.0-7.4

Freies Chlor: bis zu 4 ppm

NaCl: bis zu 5000 ppm

Geeignet fir alle Aufstellpools und *Einbaupools mit einer maximalen Tiefe von 2 m (78.7 in).

* Die Ergebnisse kdnnen je nach Art der Pooloberflache variieren — Geeignet fir Gips- und
Vinyl-Pools; nicht geeignet fur Aufstellpools mit aufblasbarem oberen Ring.

HINWEIS: Voraussetzung zum Wandklettern — Stellen Sie sicher, dass der Winkel zwischen

der Innenwand des Pools und dem Boden gréf3er oder gleich 90 Grad ist. Wenn der Winkel

zwischen der Innenwand des Pools und dem Boden weniger als 90 Grad betragt, kann der

Reiniger die Wand nicht hochklettern.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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TEILEREFERENZ Deutsch

Im Folgenden finden Sie eine Aufschliisselung der austauschbaren Teile.

HINWEIS: Die Zeichnungen sind nur firr lllustrationszwecke gedacht, eventuelle
Abweichungen zum Produkt kénnen vorhanden sein. Nicht mafl3stabgetreu.

TEILENUMMER BESCHREIBUNG MENGE ERSATZTEILNUMMER
1 OBERTEIL DES REINIGERS 1 13498
2 OBERER DECKEL DES ABFALLBEHALTERS 1 13499
3 FILTER 1 13502
4 SEITENFILTER 2 13509
5 ABFALLBEHALTER 1 13503
6 OBERE DICHTUNG 1 13500
7 UNTERE DICHTUNG 1 13501
8 ANTRIEBSMODUL 1 13504
9 UNTERTEIL DES REINIGERS 1 13505
10 RAD 4 13508
11 RADBEFESTIGUNG 4 13507
12 ROLLBURSTE 2 13506
13 LADEGERAT 1 13512
14 HAKEN 1 13510

Beachten Sie bei der Bestellung von Teilen, dass Modellnummer und Teilenummer
angegeben werden mussen.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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BEDIENUNGSANLEITUNG Deutsch

Anweisungen vor dem Gebrauch:

Der Reiniger ist nur fiir den Betrieb im Wasser geeignet.
Der Reiniger ist nur fur die Entfernung von grof3en Partikeln, Schmutz und
Laub geeignet; er kann die Filterwirkung der Filterpumpe nicht ersetzen.

Der Reiniger ist nicht fur die Verwendung in Umgebungen mit Algen geeignet.

Die Poolwand oder der Poolboden muss frei von Algen sein. Algen flihren
dazu, dass die Rader rutschen, blockieren den Wasserfluss in den Reiniger
und behindern die Bewegung des Reinigers. Behandeln Sie das Wasser mit
Algizid, und warten Sie, bis die Algen sich I6sen, bevor Sie den Reiniger
verwenden. Suchen Sie lhr ortliches Pool-Fachgeschaft auf, um ein
Algenbekampfungsmittel zu kaufen.

Wenn die Filterpumpe des Pools gleichzeitig mit dem Reiniger lauft, und das
Ansaugen oder Spriihen der Filterpumpe den Betrieb des Reinigers
beeintrachtigt, sollte die Filterpumpe zuerst abgeschaltet werden.

Entfernen Sie Leiter, Oberflachenskimmer, Wasserspriher (falls vorhanden),
Schwimmer, Filtersieb oder andere Gegenstéande aus dem Pool, da diese die
Bewegungsfreiheit des Reinigers behindern wirden.

Wenn das Wasser zu verschmutzt ist, sollten Sie das Filternetz und den
Abfallbehalter (5) wahrend des Betriebs haufiger kontrollieren und reinigen.

Vorbereitung vor dem Gebrauch:

a.
b.
c.

Der Reiniger muss vollstandig aufgeladen sein.
Der Abfallbehalter ist korrekt auf dem Reinigungsgerat anzubringen.
Die Radbdrsten sind ordnungsgemal am Reiniger anzubringen.

Kurzanleitung zur Verwendung des Reinigers: (Fiir Erstbenutzer,
siehe ,,Ausfiihrliche Bedienungsanleitung®)

1.

Startort im Pool: Setzen Sie den Reiniger in die Mitte des Pools. Bei nicht
runden Pools platzieren Sie ihn in der Mitte der langen Seite des Pools, wie
unten gezeigt.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung) Deutsch

2. Luftentfernung: Tauchen Sie den Reiniger in das Poolwasser und halten
Sie ihn langer als 5 Sekunden unter Wasser, um die gesamte Luft aus dem
Reiniger zu entfernen. Senken Sie den Reiniger noch nicht auf den Boden
des Pools.

3. Auswahl der Poolform: (siehe ,,Ausfiihrliche Bedienungsanleitung®)
Halten Sie den Reiniger mit einer Hand unter Wasser und schalten Sie ihn
EIN, um die Lichtfarbe des Ein-/Ausschalters zu aktivieren:

GRUNES Licht ist fiir den Rundpool-Bahnmodus

BLAUES Licht ist fir den nicht runden Pool-Bahnmodus

Um die Auswahl der Poolform zu andern, stellen Sie den Ein-/Ausschalter in
die AUS-Position und dann wieder in die EIN-Position.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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Deutsch
AUSFUHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG <

Detaillierte Anweisungen fiir die Vorbereitung vor dem Gebrauch:
a. Der Akku muss vollstandig aufgeladen werden:

Offnen Sie die Schutzkappe des Ladeanschlusses, stecken Sie den
Ausgangsanschluss des Ladegerats in den Ladeanschluss des Reinigers
und schlieBen Sie das Ladegerat an die Steckdose an. Siehe Abb. 1.

Ladeanschluss/
Schutzkappe

Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Anzeigeleuchte abwechselnd rot
und grtin. Wenn der Akku vollstéandig aufgeladen ist, leuchtet das griine
Licht dauerhaft.

Wenn das Gerat vollstandig aufgeladen ist, trennen Sie das Kabel und

verschlieRen Sie den Ladeanschluss mit der Schutzkappe. Siehe Abb. 2.

HINWEIS: Nachdem das Netzteil von der Stromversorgung getrennt
wurde, schaltet sich die Anzeigeleuchte aus.

b. Bringen Sie den Abfallbehélter in der richtigen Position an:

Vergewissern Sie sich, dass die Abfallbehaltereinheit richtig auf dem
Reiniger montiert ist, indem Sie die Mutter im Uhrzeigersinn anziehen,

bis die Markierung ® mit der Markierung /\ Ubereinstimmt. Siehe
Abb. 3.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUSFUHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung) Deutsch

Montieren Sie die Radbiirsten in der richtigen Position:
»  Vergewissern Sie sich, dass die Radbursten vorne und hinten am Reiniger
angebracht sind. Siehe Abb. 4.
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*  Montage der Radbursten: Richten Sie den konvexen Schaft der Radbiirste
an der Nut des Reinigers aus; achten Sie auf den Pfeil auf der Burste.
Halten Sie die Burste fest und dricken Sie die Radbdrste in Pfeilrichtung.
Richten Sie das andere Ende der Radburste an der Nut am anderen
Ende des Reinigers aus und lassen Sie sie los, um die Radblrste zu
montieren. Siehe Abb. 5.

Montage der
Radbursten

. Entfernen der Radbiirsten: Achten Sie auf den Pfeil auf der Birste. Halten
Sie die Burste fest und schieben Sie die Radburste in Pfeilrichtung, indem
Sie sie nach oben oder unten ziehen, um sie zu entfernen. Siehe Abb. 6.

Zerlegen der
Radbursten

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUSFUHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung) Deutsch

Detaillierte Schritte zur Verwendung des Reinigers:

Halten Sie den Griff des Reinigers fest und bringen Sie ihn zum Pool.
HINWEIS: Bei rechteckigen Pools empfiehlt es sich, den Reiniger in der
Mitte der Langsseite zu platzieren. Siehe Abb. 7.

Fassen Sie den Griff des Reinigers mit beiden Handen an, tauchen Sie den
Reiniger ins Wasser und schwenken Sie ihn zum Entfernen der gesamten
Luft 3-5 Mal hin und her. Siehe Abb. 8.

Richten Sie den Griff parallel zur Wasseroberflache, wobei die Vorderseite
des Reinigers nach unten zeigt, und lassen Sie ihn los, damit er auf den
Poolboden sinkt.

Wahlen Sie zunachst den Bahnmodus des Reinigers entsprechend der
Form des Pools aus.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter ( @), um das Gerat einzuschalten und die
Farbe des Ein-/Ausschalters zu aktivieren. Siehe Abb. 9:

GRUNES Licht ist fiir den Rundpool-Bahnmodus
BLAUES Licht ist flir den nicht runden Pool-Bahnmodus

Um den Bahnmodus (Lichtfarbe des Ein-/Ausschalters) zu &ndern, stellen Sie
den Ein-/Ausschalter AUS und wieder EIN. Wiederholen Sie diesen Zyklus,
um den Bahnmodus zu andern.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUSFUHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung) Deutsch

Beschreibung der Anzeigeleuchten:

Warten Sie ca. 15 Sekunden.
Der Reiniger spriiht zuerst
Wasser, dann beginnt er mit
der Arbeit nach dem integrierten
Programm. Siehe Abb. 10.

Status Anzeigeleuchte

Betrieb/eingeschaltet | Dauerhaft blaues oder griines Licht
Ausgeschaltet Licht aus

Ausfall des Antriebsmoduls | Rotes Dauerlicht
Schwacher Akku Rotes Licht blinkt

Akku ladt Rotes/grines Licht blinken langsam abwechselnd

Transparentes Fenster mit — -
LED-Anzeigeleuchten Voll aufgeladen Griines Dauerlicht

Nehmen Sie den Reiniger aus dem Pool und schalten Sie ihn aus.

a.

Wenn der Akku des Reinigers fast erschopft ist, bewegt sich der Reiniger
automatisch zur Poolwand und stoppt dort, sodass Sie ihn einfach aus dem Pool
herausnehmen konnen. Befestigen Sie den Haken (14) an einer langen Stange
(nicht im Lieferumfang enthalten). Haken Sie ihn den Griff des Reinigers und
heben Sie den Reiniger langsam aus dem Wasser. Siehe Abb. 11.

Hinweis: Der Haken (14) passt auf die meisten gangigen Pool-Wartungsstangen.
Siehe Abb. 12.

Wenn der Pool vollsténdig gereinigt ist und der Reiniger noch einsatzbereit ist,
warten Sie, bis sich der Reiniger dem Poolrand nahert oder an der Wand
hochklettert. Nehmen Sie den Reiniger zur Halfte heraus und driicken Sie die
Einschalttaste, um ihn auszuschalten.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUSFUHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung) Deutsch

Reinigen Sie den Abfallbehalter.

a.

b.

Drehen Sie die Mutter gegen den Uhrzeigersinn, bis die Markierung i
mit der Pfeilmarkierung /\ Ubereinstimmt. Siehe Abb. 13.
Halten Sie den Verschlussring in der Hand und nehmen Sie den

Abfallbehéalter heraus. Siehe Abb. 14.

Ziehen Sie die Schnalle mit der Hand auf und heben Sie sie an, um den
Deckel des Abfallbehalters zu 6ffnen. Siehe Abb. 15.

Reinigen Sie das Filternetz und den Abfallbehalter (5) mit einem
Gartenschlauch. Siehe Abb. 16.

Bringen Sie den Abfallbehalter wieder an. Siehe Abb. 17.

a.
b.
c.
d.
e.

Setzen Sie das Filternetz in den Abfallbehalter ein.

Richten Sie die beiden Haken an der oberen Abdeckung des Abfallbehalters
auf die beiden Nuten des Abfallbehalters aus.

Klappen Sie den Deckel des Abfallbehalters um.

Ziehen Sie den Deckel des Abfallbehalters fest an.

Setzen Sie die Abfallbehaltereinheit in den Reiniger ein und drehen Sie
den Verschlussring im Uhrzeigersinn, bis die Markierung (% mit der
Pfeilmarkierung /\ Ubereinstimmt.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF

Seite 12



(7910) ZX500R ROBOTIC POOL CLEANER GERMAN SIZE: 4.875" X 7.25" PANTONE 295U 06/13/2025 |

AUSFUHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung) Deutsch

LANGZEITLAGERUNG

Reinigen Sie alle Zubehérteile griindlich und lassen Sie diese an der Luft richtig trocknen.

Um den Akku zu schiitzen und seine Lebensdauer zu verlangern, sollten Sie ihn vor

einer langeren Lagerung aufladen und danach alle 3 Monate.

. Lagern Sie das Produkt in einem trockenen, temperaturgeregelten Raum mit Beluftung
zwischen 0~40°C (32~104°F).

HINWEIS: Nicht im Freien aufbewahren. Nicht dem Sonnenlicht aussetzen.

Die Original-Verpackung kann als Aufbewahrungsbehélter verwendet werden.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG Deutsch

PROBLEM

Die Anzeigeleuchte
leuchtet blau oder
griin, aber der
Reiniger startet
nicht

URSACHE

» Kein Wasser oder niedriger
Wasserstand.

LOSUNG

« Stellen Sie sicher, dass der Pool
mit Wasser gefllt ist.

« Stellen Sie sicher, dass der
Reiniger vollstandig in das Wasser
eingetaucht ist.

Anzeigeleuchte
leuchtet nach
dem Drlicken der
Einschalttaste
nicht auf

» Der Akku ist leer.
» Das Antriebsmodul (8) ist
beschadigt.

» Laden Sie den Akku auf, bis das
Licht leuchtet.
* Ersetzen Sie das Antriebsmodul (8).

Der Reiniger
sinkt nicht auf
den Poolboden

» Im Inneren des Reinigers
befindet sich Luft.

« Schitteln Sie den Reiniger
im Wasser hin und her, um
eingeschlossene Luft zu entfernen.

Der Reiniger
kann nicht

die Poolwand
hochklettern,
schwankt nach
links und rechts
oder bewegt sich
langsam gehen

* Das Filtersieb ist verstopft.

» Schwacher Akku.

» Die Poolwand ist mit Algen
bedeckt.

 Die Spruhduse ist verstopft.

» Durch die Ablagerungen
sind die Radachse und die
Walzenbirstenachse blockiert.

* Reinigen Sie das Filtersieb.

» Laden Sie den Akku auf.

* Reinigen Sie das Wasser mit einem
Algizid oder einem
Pool-Desinfektionsmittel.

* Reinigen Sie die Sprihduse.

» Entfernen Sie die Rader (10) und
Walzenbursten (12), spllen Sie die
Ablagerungen an der Achshulse ab
und montieren Sie die Teile wieder.

Leckage der
Wasserspritzdiise/
schwache
Spritzleistung

* Lose oder beschadigte
Filter6ffnungen (3 & 4).

* Um das Laufrad herum
haben sich Ablagerungen
angesammelt.

* Die Filter ist ibermafig
verschmutzt.

* Ersetzen Sie den Filter.

» Reinigen Sie das Laufrad grundlich
von Schmutz.

* Reinigen Sie den Filter griindlich.

Der Reiniger kann
den Schmutz
nicht mehr wie
zuvor aufnehmen

* Lose oder beschadigte Filter
(3 &4).

* Die Filter (3 & 4) sind mit
Schlick und Schmutz verstopft.

» Die Rader (10) sind beweglich,
aber die Walzenbursten (12)
nicht.

 Priifen Sie die Filter und ersetzen
Sie sie, wenn sie beschadigt sind.

* Reinigen Sie die Filter und
behandeln Sie das Wasser mit
Algizid und Desinfektionsmittel.

» Ersetzen Sie die Walzenblrsten
(12) und wenden Sie sich an das
Intex-Kundendienstzentrum.

Sollten Sie fortwahrend auf Schwierigkeiten stoBen, kontaktieren Sie
unsere Kundenservice Abteilung. Siehe die separate ,,autorisierte
Service Center“ Liste.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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Garantie Deutsch
A

Ihr/e Poolreinigungsroboter ZX500R wurde unter hochsten Qualitatsbestimmungen hergestellt.
Alle Intex-Produkte wurden vor Verlassen des Werks kontrolliert und als mangelfrei befunden. Die
begrenzte Garantiezeit betrifft nur die/den Poolreinigungsroboter ZX500R.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zusétzlich zu Ihren Rechtsanspriichen und
Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie unvereinbar mit jeglichen lhrer Rechtsanspriiche ist, haben

diese Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der gesamten Européischen Union sorgen
fur gesetzliche Gewahrleistungsrechte zusatzlich zu dem Bereich, der durch diese eingeschrankte
Garantie abgedeckt ist. Fiir Informationen zu den EU-weiten Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie
bitte das Europaische Verbraucherzentrum unter http: //ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Die Bestimmungen dieser begrenzten Garantie kann nur der Ersterwerber des Produktes geltend
machen und die begrenzte Garantie ist nicht Ubertragbar. Die Garantiekarte ist nur mit Kassenbon
gliltig. Diese beschrankte Garantie gilt fur den unten angegebenen Zeitraum ab dem Datum des
Erstkaufs oder der Lieferung. Bewahren Sie bitte lhre Kaufquittung mit dieser Bedienungsanleitung
auf. Bei allen Garantieanspriichen ist ein Kaufnachweis vorzulegen oder die begrenzte Garantie ist
ungultig.

Garantie Poolreinigungsroboter ZX500R - 2 Jahre

Wenn ein Fabrikationsfehler innerhalb der Zeitrdume, die oben gelistet sind, auftritt, kontaktieren Sie
bitte das zustandige INTEX Service Center, die in der separaten ,autorisierte Service Center* Liste
aufgefiihrt werden. Das Servicezentrum bestimmt dann die Richtigkeit des Anspruchs. Wenn der Artikel
unter die Garantiebestimmungen fallt, wird er kostenlos repariert oder kostenlos durch einen gleichen
oder einen vergleichbaren Artikel (Entscheidung von Intex) ersetzt.

AuRer dieser Garantie und anderen Rechtsanspriichen in lhrem Land sind keine weiteren Garantien
impliziert. In dem Ausmal, das in lhrem Land mdglich ist, haftet Intex unter keinen Umsténden
gegentiber lhnen oder einem Dritten fiir unmittelbare oder daraus folgende Schéden, die sich aus
dem Gebrauch lhrer/s Poolreinigungsroboter ZX500R ergeben, oder fiir Handlungen von Intex oder
seinen zugelassenen Vertretern und Mitarbeitern (einschlieRlich der Herstellung des Produkts). Einige
Lander erlauben keine AusschlieBung oder Einschrankung von Schaden und Folgeschaden. Die o.g.
AusschlieBung oder Einschrénkung ist auf diese Lander nicht anzuwenden.

Folgendes flihrt zum Ausschluss der eingeschrankten Garantie fir Poolreinigungsroboter ZX500R bzw.

unterliegt nicht der eingeschrankten Garantie:

*  Wenn die/der Poolreinigungsroboter ZX500R Fahrlassigkeit, unsachgemaliem Gebrauch oder
Anwendung, Unfall, missbrauchlicher Verwendung, falscher Spannung oder anderer Stromstarke
als in der Bedienungsanleitung angegeben, unsachgemafRer Wartung oder Lagerung ausgesetzt
ist;

» Wenn die/der Poolreinigungsroboter ZX500R Schéaden, die auRerhalb des Einflussbereiches von
Intex liegen, u.a. gewdhnlicher Verschlei und Abrieb und Schaden, der durch Brandeinwirkung
verursacht wurde, Uberschwemmung, Gefrieren, Regen oder anderen dueren Umwelteinfliissen
ausgesetzt ist;

+ Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und / oder

» Nicht genehmigte Anderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen als das
Intex-Service-Center-Personal.

Sach- oder Personenschaden fallen ebenfalls nicht unter diese Garantie.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung &duRerst sorgfaltig und beachten Sie alle Anweisungen in
Bezug auf den ordnungsgemalen Betrieb und die Wartung Ihrer/s Poolreinigungsroboter ZX500R.
Uberpriifen Sie das Produkt immer, bevor Sie es verwenden. Die Garantie erlischt, wenn die
Anweisungen nicht befolgt werden.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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